
Zmluva o poskytovaní podpory webového sídla
www.pokladnica.sk

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení
neskorších predpisov

Článok l.
Zmluvné strany

1. Objednávateľ:
Sídlo:
Zastúpený:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Zástupca pre veci technické:
Tel.:
Zriadený zákonom č. 29112002 Z. z. o Štátnej pokladnici a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov
(ďalej len "objednávatel"')

Slovenská republika zastúpená Štátnou pokladnicou
Radlinského 32, 81005 Bratislava
RNDr. Dušan Jurčák, riaditeľ
36065340

a

2. Poskytovateľ:
Sídlo:
Zastúpený:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Zástupca pre veci technické:
Tel.:
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, v odd. Sro, vložka č. 37889/B
(ďalej len "poskytovatel"')

BUSINESS PROMOTION s.r.o.
Palkovičova 15, 821 08 Bratislava
Viliam Végh, konateľ
35959037
2022074373

sa dohodli na nasledujúcom znení zmluvy:

Článok II.
Preambula

Objednávateľ postupoval pri obstarávaní predmetu tejto Zmluvy o poskytovaní podpory
webového sídla www.pokladnica.sk (ďalej len "zmluva") v zmysle zákona č. 2512006 Z. z.
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisova to na základe pravidiel zadávania zákaziek podľa § 9 ods. 9 zákona v prechodnom
období.
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Článok III.
Úvodné ustanovenie - definície

1. Technické prostredie - súhrn hardvérových a softvérových prostriedkov objednávateľa
vytvárajúcich podmienky pre použitie diela.

2. Produkčné prostredie - technické prostredie, v ktorom objednávateľ používa dielo
pre svoju obchodnú činnosť.

3. Testovacie prostredie technické prostredie, v ktorom má objednávateľ
počas akceptačného procesu možnosť testovať dielo.

4. Internetová aplikácia - kompletné riešenie (dielo alebo projekt), ktoré je predmetom
Zmluvy o poskytovaní podpory webového sídla www.pokladnica.sk.

5. Webové sídlo - prezentačná časť intranetovej aplikácie so špecifikovaným grafickým
dizajnom, štruktúrou, informačným obsahom a implementovanými funkčnými modulmi,
určená pre návštevníkov.

6. Systém riadenia obsahu - samostatný softvér použitý na vývoj a správu web stránky
poskytnutý objednávateľovi.

7. vývojové prostredie - technické prostredie v sídle poskytovateľa, v ktorom zhotoviteľ
vyvíja dielo a overuje jeho vlastnosti.

8. Pracovný deň - pracovný deň podľa kalendára platného pre Slovenskú republiku,
9. Databáza MS SQL - databáza vytvorená a upravovaná v databázovom systéme

Microsoft Server SQL. MS SQL umožňuje administráciu databáz, ich vytváranie,
modifikovanie, zálohovanie, obnovu a transfer dát.

10. Bežná pracovná doba - počas pracovných dní od 8,30 h. do 17.00 h.

Článok IV.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie podpory hostingových a mediálnych služieb
spojených s prevádzkou pre webové sídlo www.pokladnica.sk (ďalej len "podpora
webového sídla") v rozsahu stanovenom touto zmluvou.

2. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť cenu podpory webového sídla v dohodnutej výške.

Článok V.
Čas plnenia

1. Poskytovateľ splní záväzok podľa tejto zmluvy poskytovaním podpory webového sídla
www.pokladnica.sk. ktorú začne poskytovať dňom 1.12.2014.

2. V prípade potreby poskytovateľa mu objednávateľ poskytne potrebnú súčinnosť.

Článok VI.
Rozsah a podmienky podpory webového sídla

1. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať jednorazové zmeny alebo doplnenia obsahu
internetovej aplikácie a súvisiace grafické úpravy do 24 hodín od elektronického
doručenia dát. Pod doručením sa rozumie odoslanie požiadavky od oprávnenej osoby
objednávateľa (hovorca riaditeľa Štátnej pokladnice, riaditeľ odboru Všeobecná správa,
alebo iný písomne poverený zamestnanec objednávateľa) a potvrdené prevzatie dát
z elektronickej poštovej schránky poskytovateľa

2. Ďalej sa poskytovateľ zaväzuje kontinuálne zabezpečovať podporu webového sídla
a prolongáciu jednotlivých domén spadajúcich pod webové sídlo objednávateľa.

2/6



3/6

3. Zložitejšie úpravy alebo doplnenia internetovej aplikácie vyžadujúce nové riešenia
v oblasti softvéru alebo upgrade na vyššie verzie redakčného . systému budú vykonané
poskytovateľom bez toho, aby došlo k zmene ceny predmetu zmluvy, t.j. v rámci
mesačného paušálu. Za obsah internetovej aplikácie zodpovedá objednávateľ.

4. Poskytovateľ nezodpovedá za správnosť dodaných dát objednávateľom na internetovú
aplikáciu.

Článok VII.
Cena predmetu zmluvy a platobné podmienky

1. Cena za plnenie predmetu tejto zmluvy je stanovená vzájomnou dohodou zmluvných
strán v súlade so zákonom NR SR Č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších
predpisov vo výške:
285,- €/mesiac bez DPH (slovom: dvestoosemdesiatpäť EUR),
výška DPH 20% (57,- €/mesiac),
342,- €/mesiac s DPH (slovom: tristoštyridsaťdva EUR).

2. Poskytovateľ predloží objednávateľovi štvrťročne faktúru na sumu vo výške 1 026,- €
s DPH vždy k 15. dňu nasledujúceho mesiaca po ukončení štvrťroku (t.j. k 15.4., k 15.7.
a k 15.10.) s výnimkou decembra 2014, kedy- predloží faktúru vo výške 342,- € za
mesiac december 2014 k 15.12.2014 a s výnimkou 4. štvrťroku každého ďalšieho
kalendárneho roku, kedy predloží faktúru vždy k 15. decembru.

3. Celková dohodnutá cena za podporu webového sídla zohľadňuje všetky poskytovateľove
dodávky, práce a súvisiaci materiál podľa špecifikácie, rovnako aj ostatné náklady
na činnosti spojené s plnením zmluvného záväzku poskytovateľa (dane, poistenie, režijné
náklady). Cena za podporu webového sídla je počas platnosti a účinnosti zmluvy
nemenná.

4. Faktúra bude vždy obsahovať výpočet DPH podľa platných právnych predpisov
Slovenskej republiky v čase poskytovania podpory webového sídla.

5. Faktúra je splatná v lehote do 14 kalendárnych dní odo dňa jej doručenia
objednávateľovi. Za deň splnenia peňažného záväzku sa považuje deň odpísania dlžnej
sumy z účtu objednávateľa.

6. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle zákona Č. 222/2004 Z.z. o dani
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, že faktúra nebude obsahovať
požadované náležitosti, objednávateľ je oprávnený faktúru vrátiť poskytovateľovi do 3
pracovných dní odo dňa jej doručenia bez jej uhradenia. Oprávneným vrátením faktúry
prestáva plynúť lehota jej splatnosti a táto opätovne plynie odo dňa doručenia novej alebo
opravenej faktúry objednávateľovi.

Článok VIII.
Práva a povinnosti poskytovateľa a objednávateľa

1. Poskytovateľ sa zaväzuje realizovať predmet tejto zmluvy v súlade s ustanoveniami
článku VI. tejto zmluvy.

2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať podporu webového sídla prostredníctvom
zamestnancov, ktorí majú na poskytovanie dohodnutej podpory webového sídla potrebnú
kvalifikáciu. Poskytovateľ zodpovedá za včasnosť, úplnosť a odbornú kvalitu plnenia
diela.



Článok IX.
Zachovávanie mlčanlivosti

1. Obe zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o obsahu informácií, o ktorých
sa dozvedeli v súvislosti s touto zmluvou, ktoré zmluvné strany považujú za dôverné
a ktoré sa o sebe navzájom dozvedia. Za dôverné sa v zmysle tejto zmluvy považujú
všetky osobné údaje, všetky skutočnosti povahy obchodnej, právnej, prevádzkovej,
technickej, dokumentárnej, informatívnej a inej akokoľvek súvisiace so zmluvnou
stranou, ktoré sa dostanú do dispozície druhej zmluvnej strany, alebo ak druhá strana
získa vedomosť o ich obsahu, a to aj pred podpisom tejto zmluvy, a to v ústnej, písomnej,
elektronickej alebo akejkoľvek inej podobe, ak nie sú v obchodných kruhoch známe,
s výnimkou, že sa stali známymi v dôsledku porušenia povinnosti mlčanlivosti druhou
zmluvnou stranou (ďalej len "dôverné informácie").

2. Zmluvné strany sa zaväzujú neposkytnúť dôverné informácie bez predchádzajúceho
písomného súhlasu druhej zmluvnej strany tretej osobe, ani nepoužiť ich v rozpore s ich
účelom pre svoje potreby.

3. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú, že budú takéto dôverné informácie chrániť aspoň
v takom rozsahu ako dôverné informácie vlastné. Táto povinnosť prechádza aj na
právnych nástupcov zmluvných strán.

4. Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje, pokiaľ zmluvná strana dôverné
informácie poskytne na základe povinnosti uloženej zákonom.

5. Ak zmluvná strana porušením svojich povinností podľa tejto zmluvy spôsobí druhej
zmluvnej strane škodu, alebo zamestnanec či tretia osoba poverená zmluvnou stranou
výkonom práv a povinností podľa tejto zmluvy spôsobí druhej zmluvnej strane škodu,
alebo zmluvná strana - porušiteľ či iná tretia osoba získa na základe takej skutočnosti
majetkový prospech, bude mať poškodená zmluvná strana voči zmluvnej strane -
porušiteľovi nárok na náhradu celej jej vzniknutej škody ana zaplatenie čiastky
zodpovedajúcej majetkovému prospechu získanému v súvislosti s touto skutočnosťou
zmluvnou stranou - porušiteľom či inou treťou osobou.

6. Zmluvné strany sú povinné navzájom sa upovedomiť o porušení povinností mlčanlivosti,
ochrany dôverných informácií alebo údajov podľa tejto zmluvy bez zbytočného odkladu
potom, čo sa o takom porušení dozvedia.

7. Poskytovateľ sa zaväzuje, že od objednávateľa bude vyžadovať len tie informácie, ktoré
sú nevyhnutné pre realizáciu predmetu tejto zmluvy.

8. Akékoľvek dôverné informácie môžu byť poskytovateľom použité výlučne k príprave,
alebo realizácii predmetu tejto zmluvy. Poskytovateľ nie je oprávnený použiť dôverné
informácie akýmkoľvek spôsobom, v akejkoľvek forme pre svoju, a to ani vnútornú
potrebu, s výnimkou prípravy a realizácie predmetu tejto zmluvy a prípady
vyšpecifikované v zmluve.

Článok X.
Zodpovednosť za škody

1. Poskytovateľ zodpovedá za škody, ktoré vzniknú objednávateľovi v súvislosti
s poskytovaním prác a služieb podľa príslušných ustanovení Obchodného zákonníka.

Článok Xl.
Sankcie

1. V prípade omeškania objednávateľa so splnením peňažného záväzku alebo jeho časti, je
povinný platiť z nezaplatenej sumy úroky z omeškania najmenej vo výške uvedenej
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v tom čase aktuálne platnom nariadení vlády Slovenskej republiky č. 21 z 23. januára
2013, ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka.

2. Poskytovateľ má nárok na náhradu škody spôsobenej omeškaním so splnením peňažného
záväzku, len ak táto škoda nie je krytá úrokmi z omeškania alebo paušálnou náhradou
nákladov spojených s uplatnením pohľadávky alebo ich súčtom.

3. V prípade nedodržania termínu plnenia predmetu zmluvy uvedeného v čl. VI. tejto
zmluvy poskytovateľom je poskytovateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú
pokutu vo výške 25,- € s DPH za každý aj začatý deň omeškania.

4. Kto poruší svoju povinnosť zo záväzkového vzťahu, je povinný nahradiť v plnej výške
škodu tým spôsobenú druhej strane, ibaže preukáže, že porušenie povinností bolo
spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť.

Článok XII.
Odstúpenie od zmluvy

1. Od zmluvy môže objednávateľ odstúpiť v prípade, keď poskytovateľ v dôsledku svojho
zavinenia riadne a včas neplní zmluvné podmienky alebo keď zavinením poskytovateľa
vzniká objednávateľovi škoda.

2. Poskytovateľ môže odstúpiť od zmluvy v prípade, keď objednávateľ v dôsledku svojho
zavinenia riadne a včas neplní zmluvné podmienky alebo keď zavinením objednávateľa
vzniká poskytovateľovi škoda.

3. Prípady uvedené v predchádzajúcich odsekoch tohto článku sa považujú za podstatné
porušenie zmluvných povinností podľa Obchodného zákonníka.

4. Práva a povinnosti účastníkov vyplývajúce z platného odstúpenia od zmluvy sa riadia
príslušnými ustanoveniami platnej právnej úpravy.

5. Účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia písomného vyhotovenia tohto
jednostranného písomného právneho úkonu druhej zmluvnej strane.

Článok XIII.
Osobitné a záverečné ustanovenia

1. Vzťahy touto zmluvou vyslovene neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami
Obchodného zákonníka, zákona č. 618/2003 Z. z. o autorskom práve a právach
súvisiacich s autorským právom (autorský zákon) v znení neskorších predpisov
a ostatných platných právnych predpisov SR.

2. Všetky zmeny a doplnenia k tejto zmluve možno vykonať len formou písomných
dodatkov podpísaných štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných strán.

3. Zmluvné strany sú oslobodené od zodpovednosti za nesplnenie, či omeškanie splnenia
predmetu tejto zmluvy, pokiaľ takéto nesplnenie, či omeškanie je zavinené pôsobením
"vyššej moci". Definíciou "vyššej moci" sa rozumejú najmä požiar, zemetrasenie,
povodeň, štrajk, embargo, administratívne opatrenia štátu, alebo reštriktívne opatrenia
a iné také udalosti, ktoré zmluvné strany nemohli predvídať, a ktorým nemohli ani pri
zvýšenom úsilí zabrániť. O začatí i pominutí pôsobenia "vyššej moci" sú zmluvné strany
povinné sa vzájomne bez meškania písomne informovať.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že ak niektorá zmluvná strana bude mať informáciu
o akejkoľvek skutočnosti alebo okolnosti, ktorá by mohla byť spôsobilá priamo či
nepriamo zmariť alebo podstatne sťažiť plnenie predmetu zmluvy, je táto zmluvná strana
povinná okamžite o tejto skutočnosti alebo okolnosti elektronicky a následne písomne
vyrozumieť druhú zmluvnú stranu.

5. Akékoľvek spory zmluvných strán vzniknuté v súvislosti s plnením záväzkov podľa
zmluvy alebo v súvislosti s ňou sú zmluvné strany povinné bezodkladne riešiť
rokovaniami a vzájomnou dohodou.
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6. V prípade, že sa vzájomné spory zmluvných strán vzniknuté v súvislosti s plnením
záväzkov podľa zmluvy alebo v súvislosti s ňou nevyriešia ani do 30 (slovom: tridsiatich)
dní odo dňa vzniku sporu, môže ktorákoľvek zo zmluvných strán podať návrh na
vyriešenie sporu na príslušnom súde.

7. Ak by niektoré ustanovenia zmluvy mali byť neplatnými už v čase jej uzavretia, alebo ak
sa stanú neplatnými neskôr po uzavretí zmluvy, nie je tým dotknutá platnosť ostatných
ustanovení zmluvy. Namiesto neplatných ustanovení zmluvy sa použijú ustanovenia
Obchodného zákonníka a ostatných platných právnych predpisov Slovenskej republiky,
ktoré sú obsahom a účelom najbližšie obsahu a účelu zmluvy.

8. Zaplatením zmluvnej pokuty, alebo akejkoľvek inej sankcie podľa ustanovení tejto
zmluvy nie je dotknuté právo zmluvnej strany domáhať sa náhrady spôsobenej škody.

9. Práva a povinnosti z tejto zmluvy vyplývajúce prechádzajú na eventuálnych právnych
nástupcov oboch zmluvných strán.

10. Táto zmluva bude zverejnená v zmysle zákona Č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií)
v znení neskorších predpisov v Centrálnom registri zmlúv.

11. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť
dňom 1.12.2014.

12. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.
13. Zmluva sa vyhotovuje v štyroch rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán

obdrží po podpise zmluvy po dvoch rovnopisoch.
14. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, všetky jej ustanovenia sú im jasné a

zrozumiteľné, pričom dostatočným spôsobom vyjadrujú vážnu a slobodnú vôľu oboch
zmluvných strán zbavenú akýchkoľvek omylov, na dôkaz čoho pripájajú svoje podpisy.

Jri í) Lf. 2/,.·4jJ
V B . I d v i, v, . ~ "'-' I Iratislave na ::J ,. • v 2A-~O"J~20ftV Bratislave dna .

Za objednávateľa: Za pOSk~t@ateľa:

1-- ~.tSlNR~t~'Mo't1tiNI / / DA 7v';;i~.~0,\T"i c;

I

l

.:
"7

~čá;l""/
)

6/6


